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сокомъ выжметъ, вынудитъ съ лихвою, или отомститъ. Деревья въ
соку, живутъ, живы, особ. весной, когда соки вступаютъ изъ
корней въ стволъ. Человѣкъ въ соку, въ порѣ, въ силѣ, молодой.
Сокъ маковый, конопляный,сокъ орѣховый, молочко, выгнеѣаемая
слизистая и маслянистая жидкость, съ примѣсью воды. Дубо
вый сокъ, дубильный сокъ н т с о к а ж . уваръ, отваръ корья, для
дубленья кожъ. Я изъ тебя выжму сокъ Это тебѣ сокомъ вый
детъ (приб. бокомъ выпретъ). К оли земля не промерзла, такъ
■и соку не дастъ (послѣ теплой зимы неурожай). || Сокъ, горн. что
при прокалкѣ или проплавкѣ рудъ обращается въ родъ стекла,
скипается; угаръ, нагаръ, гарь, окалина, шлакъ. Въ домнѣ сокъ

кипитъ. Крица подъ молотомъ даетъ сокъ, сплавленыя частицы
отлетаютъ. Земляной сокъ,полураспдавленыя подземнымъ огнемъ
ископаемыя, остекдованыя. ЦСокъ, соковая пора, отъ троицы до
Ильина, когда деревья въ соку, сочны. ЦСмѣсь разнаго рода, въ
тѣсномъ соединеніи. Удобрять, поливать огороды сокомъ, на
стоемъ или стекомъ навоза. ||Камшцк. известковая жижа. Класть
кирпичъ въ сокъ, заливая. Бгутитъ въ сокъ, то же, заваливая бу
томъ, заливать известковой жижей. Соковой, къ соку отнсщс.
Соковая каша, влд. съ коноплянымъ сокомъ. Соковыя краски,
водяныя, клеевыя, болын. частью изъ соковъ растеній. Соковое
дерево, живое, въ соку, съ корня, пртвпл. подстой или сушьё.
Соковая дрога, нестроганая, оставленая, по съемкѣ коры, какъ
дерево росло; она крѣпка и зыбка. Соковая лента, сѣв'. полоса
коры, покидаемая вдоль голомени на деревѣ, при подсочкѣ его,
для добычи самотеки, бѣлой смолы, на скипидаръ^ли каииФОль.
Соковица ж. тер. пск. березовица. || *Кровь, мазгй. ||Каша съ
коноплянымъ сокомъ. Сокорён^и м. мн. тоб. сырыя дрова.
Соковина, наросдь(?) на березѣ,гдѣ снята была береста;идетъ
на бороньи побѣгала. Сокоуш а тер. каша съ конопляи. мо
локомъ. Соковозъ, горное: работникъ, который вывозитъ изъ
доменной чугунную гарь, сокъ. С очны й , въ чемъ много соку.
Сочное яблоко. Больно соино ѣдите, жирно, воложно, роскошно.
Сочная вода, астрх. долго не пересыхающая, или высокая. Нынѣ
вода сочна,застоялась. Сочный родникъ, вост. обильный. Сочная
земля, влажная. С очность, состоянье сочнаго. Сочиво ср.
сѣмянной сокъ или молоко:миндальное, орѣховое, маковое, коно
пляное ппр. ||Пища съ сокомъ этимъ, и болѣе пища постная, каша,
кашица и овощъ; отъ этого сочевйца, чечевица, расти. Егѵию
Іепз и съѣдомое-сѣмя его, лящъ, лящйна и лещина. || Сочевйца,
или сочевичникъ м. растенье ОгоЬиз ѵепшв, см. гусит ца:
Сочевйчина, — чинка, одно зерно чечевицы. Сочёвны й,
сочевичны й, къ сочиву и сочевицѣ отнсщс. Сочёвникъ
м. стар. и нві. сочельникъ, канунъ Рожд. Хрст. и Богояв
ленья: сочевникъ Рожеотвенскгй и крещенскій-, постятся, ѣдятъ
сочиво, кашу безъ скороми. Первый блинъ въ сочельникъ овг^амъ
{отъ мора). Въ одномъ карманѣ сочельникъ,въ другомъ чистый
понедѣльникъ. С оч ёвн и чать или сочёльничать, не ѣсть
въ сочельникъ до звѣзды. Постничаетъ весь домъ, а старики
сочельничаютъ. Сочень, соченщкъ', мн. сочни, сѣв. вост.

прѣсныя, тонкія лепешки, онѣ постныя, на конопляномъ соку;
зовутъ такъ иногда и скоромную лепешку, на маслѣ, вѣрнѣе пря
женикъ; также лепешку съ кашей сверху, со сметаной или тво
рогомъ, родъшаньгй, ватрушки; сочни б. ч.лчные; также кар

тофельные прѣспяки, съ припечкою изъ коноплянаго сѣмени съ
лукомъ ипр. Сочни съ ягодой пекутъ въ тврск. въ рожествнск.
сочельникъ, и за это зовутъ его сочеп{в)ткъ. Соковёня ж. влд.
блины съ квасомъ, особой блюдо. Соковникъ тер. лепешка,
намазаная конопляными отолкишами. Сочёльница влід. пи
рожная доска; на нее кладутъ пироги, готовя ихъ въ печь, чтобы

вйтронулись, порядись. Сочить, са ч и в а т ь что, точить
цѣдить иди выпускать струей. Сочить березовицу, насверливъ
березу, выпускать въ сосудъ. Хозяйка пошла сочить, насочить
пивца. Сочить деревья на срубъ, подсачивать, стесывать кору,
^подрубать, чтобы подсохли. Сочёное молоко, тул. конопляное,
льняное, приготовленое во'вторн. на стрстн. недѣлѣ, для скота.
|| Сочить, высочить что, у кого, манить, выманить, просить, ка
нючить, оттягивать просьбами или обманомъ. У него рубля не
высочишь, скупъ. || Сочитъ что, кого, зап. вост. пск.прм. искать,
отыскивать и добывать, доставать; слѣдить, гнаться за кѣмъ;
перенять, перехватить поперекъ. Можетъ быть здѣсь сочитъ знч.
течь (самому) куда; а можетъ быть это и вовсе иной глаголъ. Кто
зажоги на комъ учнетъ сочить, стар. искать искомъ, тяжбой,
требовать, взыскивать. Корову купить за влюблено, а по тор
говли (продавши) телятъ не сочить, стар.'не требовать. Куда
ѣздили, чего сочилиі искали, отыскивали и добывали. Сочить
оленя, прм. слѣдить, на охотѣ. Сочить сбѣглую скотину. Надо
бы навертка, да по всей деревнѣ сочилъ, нѣту — ся, стрд. и
взв.,но болѣе възнчп. течь исподволь, тихо, струиться либо ка
пать. Вода сочится въ лодку. Квасъ сочится изъ боченка. Смола
сочится изъ дерет, сукровица изъ язвы. Глаза сочатся, гно
ятся. Слеза сочится изъ глазъ. Высочитъ все пиво. Досачивагі
послѣдки. Рана опятъ засочилась. Из сочи ли съ мои глазапькиі
Насочить квасу въ жбанъ. ІІадсочить, подсачивать дерево подъ
срубъ. Осочить островъ, обложить тепетацп, загонщиками. Береза
отсочилась, въ ростъ пошла. Кровъ посочилась , и стала. Перссочить изъ бочки въ бочку. Вода просачивается. Ссочить кого, до
гнать; — что, добыть. Мною вина усочилось. СочёнЬѲ, дѢЙСТ.
по гл. С очей и ая собака, ищейная, ищейка, гончая, выжлокъ,
или натасканая дворняжка. Сочатъ, дѣлаться сочнымъ, нали
ваться соками, влагой. Весною дерево сочаетъ, а къ осени оно
уж е посуше, отсочало. Соковалить р я з. мск. сбивать кору
со срубленаго дерева, чтобы его не побилъ червь.
Солгать, см. слыгатъ.
СолгуинЫЙ том. туманный, ненастный?
Солдатъ м. рядовой воинъ, военный рядовичъ, почетно служба,
служивый, кавалеръ. Солдатъ добрый человѣкъ, да плащъ его
хапунъ. Солдаты , что малые ребята-, и много поѣдятъ, и ма

лымъ сыты. Солдатъ и па томъ свѣтѣ въ воинствѣ Христо
вомъ служитъ. Солдатъ за солдатомъ— отколь они берутся ?
извѣстно, бабушка, отвѣчалъ одинъ, солдатъ солдата родитъі
Отъ солдата (пли отъ москаля), хотъ полу отрѣжь, да уйди'.
Солдату солдатъ родной братъ. Играть въ солдатики. Солдатйща въ саженъ. Солда ти н а молодчина. Солдатьё, собрт.
Плохой солдатишка. Это что за солдатёнокъЧ малорослый,
либо ребенокъ, сынъ солдата. Солдатъ — казенный человѣкъ.
Солдатская голова, какъ подъ дождичкомъ трава. Солдатъ,
промежъ неба на землѣ, сказка. Солдатъ въ полѣ умираетъ,
матросъ въ морѣ (мужикъ въ ямѣ). Солдату т ри дети въ день,
куда хочешь, туда и дѣнь. Отъ-горя въ солдаты, а отъ бѣды
въ чернцы. Добраго солдата выбираютъ, а не покупаютъ. Ху
дой солдатъ, который не надѣется быть генераломъ. Хорошо,
сказываютъ, въ солдатахъ, да гто-то мало охотниковъ. Сол
датъ, домой пишетъ, поминать велитъ. Солдатъ горемыка,
хуж е лапотнаго лыка. У солдата на все отвѣтъ есть {готовъ ).
Солдату съ солдата не поживляться стать. Солдатъ отрѣзаньт ломоть (отъ семьи). Цыцъ, собака, не съѣшь солдата-,
солдатъ самъ собака ! Солдатъ, да малыхъ ребятъ, Богъ бере
жетъ. Пьяный солдатъ перейдетъ {по льду), а собака прова
лится (былой случай). Солдатъ и черта замучилъ (ученьемъ—
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